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Retifica¢do do Regulamento Delegado (UE) 2023/707 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2022, que
altera o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante as
classes de perigo e aos critérios de classificagdo, rotulagem e embalagem de substincias e misturas

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 93 de 31 de margo de 2023)
No anexo I, que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.° 1272/2008:

Na pégina 13, anexo I, no ponto 3.11.2.3.2, alinea d):
onde se lé: «d)  Os estudos sobre a via de exposi¢do e os estudos toxicocinéticos e de metabolismop,

develer-se:  «d)  Avia de exposigdo e estudos toxicocinéticos e de metabolismo».

Na pégina 13, anexo I, no ponto 3.11.2.3.2, alinea e), e na pagina 18, anexo I, no ponto 4.2.2.3.2, alinea f):
onde selé:  «a apreciacio dos efeitos de confundimento decorrentes da toxicidade excessiva.»,

deve ler-se:  «a apreciagdo dos efeitos pouco claros decorrentes da toxicidade excessiva.».

Na pagina 13, anexo [, no ponto 3.11.2.3.4:

ondeselé:  «as provas tidas em conta para a classificagio de uma substancia como desregulador endécrino para o
ambiente referido no ponto 4.2»,

deve ler-se:  «as provas tidas em conta para a classificagio de uma substancia como desregulador endécrino para o
ambiente referidas no ponto 4.2».

Na pégina 14, anexo [, no ponto 3.11.3.1.1, nota 1 do quadro, e na pdgina 18, anexo I, no ponto 4.2.3.1.1, nota 1 do

quadro:
ondeselé:  «uma FDS.»,
deve ler-se:  «uma FDS da mistura.».

Na pégina 15, anexo I, no ponto 3.11.4.1, quadro 3.11.3, titulo:
ondeselé:  «Elementos do rotulo relativo a desregulacio endécrina para a saide humana»,

deve ler-se:  «Elementos do rétulo relativos a desregulacio endécrina para a sadde humana».

Na pdgina 17, anexo I, no ponto 4.2.2.3.1, alinea a):
ondeselé:  igagdo biologicamente plausivel em ou animais»,

deve ler-se:  «ligacdo biologicamente plausivel em animais».
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Na pdgina 18, anexo I, no ponto 4.2.2.3.2, alinea e):
ondeselé:  «e)  Osestudos sobre a via de exposigdo e os estudos toxicocinéticos e de metabolismo;,

develer-se:  «e)  Avia de exposi¢io e estudos toxicocinéticos e de metabolismo;».

Na pégina 20, anexo I, no ponto 4.3, titulo:

ondeselé:  «Propriedades persistentes, bioacumuldveis e téxicas ou muito persistentes e muito bioacumuldveis»,
deve ler-se:  «Propriedades de persisténcia, bioacumulacio e toxicidade ou muita persisténcia e muita
bioacumulago».

Na pdgina 21, anexo I, no ponto 4.3.2.3, quarto pardgrafo:

onde selé:  «propriedades persistentes, bioacumuldveis e toxicas (PBT) ou muito persistentes e muito bioacumulaveis»,
deve ler-se:  «propriedades de persisténcia, bioacumulacio e toxicidade (PBT) ou muita persisténcia e muita
bioacumulagio.

Na pdgina 21, anexo I, no ponto 4.3.2.3.1, alineas a), b) e c), e na pagina 26, anexo I, no ponto 4.4.2.3.1, alineas a), b) e c):
ondeselé:  «Resultados de simulacio»,

deve ler-se:  «Resultados de ensaios de simula¢io;».

Na pégina 21, anexo I, no ponto 4.3.2.3.1, alinea d):
ondeselé:  «desde que as suas adequagdo e fiabilidade,

deve ler-se:  «desde que a sua adequagdo e a sua fiabilidade».

Na pégina 22, anexo I, no ponto 4.3.2.4.1, alinea ¢):
onde selé:  «substancias andlogas com relacdes estrutura-atividade (SAR)»,

deve ler-se:  «substancias andlogas com base em relagdes estrutura-atividade (SAR)».

Na pégina 23, anexo I, no ponto 4.3.2.4.1, alinea e):

ondeselé:  «e)  Experiéncia com seres humanos, como dados profissionais e provenientes de bases de dados sobre
acidentes;»,
deve ler-se:  «e)  Experiéncia sobre efeitos em seres humanos, como dados ocupacionais e provenientes de bases de

dados sobre acidentes;».
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Na pégina 23, anexo I, no ponto 4.3.2.4.1, alinea g):
ondeselé:  «g)  Observagdes, estudos publicados e revistos por pares e relatérios de casos bem documentados;»,

develer-se:  «g)  Relatdrios de casos bem documentados, estudos publicados e revistos por pares e observagdes;».

Na pégina 23, anexo I, no ponto 4.3.2.4.2, alinea a), subalinea ii):
onde selé:  «(ensaio melhorado de biodegradabilidade elevada, ensaios de biodegradabilidade intrinseca);»,

deve ler-se:  «(por exemplo, ensaio melhorado de biodegradabilidade rdpida, ensaios de biodegradabilidade intrinseca);».

Na pdgina 23, anexo [, no ponto 4.3.2.4.2, alinea c), subalinea i), e na pdgina 27, anexo I, no ponto 4.4.2.4.2, alinea c),
subalinea i):

onde selé:  «(por exemplo, resultados de ensaios de toxicidade aguda em invertebrados, plantas aquaticas ou peixes,
ensaios de toxicidade aguda in vitro em linhagens celulares de peixes)»,

deve ler-se:  «(por exemplo, resultados de ensaios de toxicidade aguda em invertebrados, algas ou plantas aqudticas ou
peixes, ensaios de toxicidade aguda in vitro em linhagens celulares de peixes)».

Na pégina 24, anexo I, no ponto 4.4, titulo:
onde selé:  «Propriedades persistentes, mdveis e toxicas ou muito persistentes e muito méveis»,

deve ler-se:  «Propriedades de persisténcia, mobilidade e toxicidade ou muita persisténcia e muita mobilidade>.

Na pégina 26, anexo I, no ponto 4.4.2.3.2, alinea a):
ondeselé:  «)  Resultados dos ensaios de adsor¢io/dessorcio;»,

deve ler-se:  «a)  Resultados de ensaios de adsor¢do/dessorgdo;».

Na pégina 26, anexo I, no ponto 4.4.2.3.2, alinea b):
ondeselé:  «por exemplo provenientes de estudos de campo ou de estudos de monitorizagio»,

deve ler-se:  «por exemplo provenientes de estudos de lixiviagdo, de campo ou de monitorizagio».

Na pdgina 27, anexo I, no ponto 4.4.2.4.2, alinea a), subalinea ii):
onde se l¢é: «(ensaio melhorado de biodegradabilidade elevada, ensaios de biodegradabilidade intrinseca)»,

deve ler-se:  «(por exemplo, ensaio melhorado de biodegradabilidade rdpida, ensaios de biodegradabilidade intrinseca)».
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Na pagina 29, anexo II, no segundo paragrafo:

onde selé:  «é aditado o seguinte travessio:»,

deve ler-se:  «sdo aditados os seguintes travessdes:».
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